
FOOLPROOF TARGET KNOBS - TARGET WINDAGE KNOB, LONG

All Foolproof sights (except TK models) use the Short Elevation Knob. The Long
Elevation Knob is for use with Foolproof-TK target sights. The Elevation Gib Lock
Knob fits both standard Foolproof and Foolproof-TK models

Attributes

Name: TARGET WINDAGE KNOB, LONG
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
Product no.: 962157520
Mfr. No.: 15752
Delivery weight: 0.009kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 053506157525

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des
FOOLPROOF TARGET KNOBS WILLIAMS GUN SIGHT
TARGET WINDAGE KNOB, LONG

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den FOOLPROOF TARGET KNOBS WILLIAMS GUN SIGHT TARGET WINDAGE
KNOB, LONG entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine präzise und zuverlässige Anpassung
deiner Zielvisierung zu ermöglichen. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass du
das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung. Bei Feststellung von Mängeln,
verwende das Produkt nicht.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Produkt nur mit den dafür vorgesehenen FoolproofVisierungen (außer TKModelle).
Achte darauf, dass der lange Höhenverstellknopf korrekt an der Visierung montiert ist, um eine sichere
Nutzung zu gewährleisten.
Bei der Verwendung des HöhenverstellKlemmschraubenkopfs, achte darauf, dass die Schrauben fest
angezogen sind, um ein Lösen während des Gebrauchs zu vermeiden.
Bei Bedarf kann eine Anpassung durch Schleifen der Spitze der Gewinde erforderlich sein, um eine optimale
Passform zu gewährleisten.
Trage beim Arbeiten mit dem Produkt immer geeignete Schutzausrüstung, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfe, ob alle Teile des Produkts vorhanden sind.
Stelle sicher, dass du über das notwendige Werkzeug verfügst, um die Installation durchzuführen.

Installation:

Entferne den alten Höhenverstellknopf von der Visierung, falls vorhanden.
Setze den neuen langen Höhenverstellknopf auf die Visierung und stelle sicher, dass er richtig
ausgerichtet ist.
Ziehe die Klemmschraube fest, um den Knopf zu sichern.

Nutzung:

Verwende den Höhenverstellknopf, um die Zielvisierung entsprechend deinen Bedürfnissen
anzupassen.
Überprüfe regelmäßig die Einstellung, um sicherzustellen, dass alles korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an die zuständige Stelle in deinem Land. Stelle sicher, dass
du alle relevanten Informationen über das Produkt zur Hand hast, wenn du Unterstützung benötigst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung des FOOLPROOF TARGET
KNOBS zu gewährleisten. Halte dich an alle Anweisungen und Richtlinien, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewährleisten.
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FOOLPROOF TARGET KNOBS TARGET WINDAGE
KNOB, LONG

Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FOOLPROOF TARGET KNOBS TARGET WINDAGE KNOB, LONG. This product is
designed for use with FoolproofTK target sights. It is essential to follow the safety instructions provided in this guide
to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your specific sight model before installation.
Always handle the knob with care to avoid personal injury or damage to your equipment.
Store the product in a dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.
Regularly check the product for wear and tear, and replace it if any damage is evident.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

This product is designed for use by individuals aged 18 and older.
Use protective eyewear when installing or adjusting the knob to prevent injury from metal shavings or other
debris.
If you experience any discomfort or issues while using the product, discontinue use immediately and consult a
professional.
Ensure that all screws are properly tightened before use to prevent the knob from loosening during operation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a screwdriver and any additional tools required for fitting.
Ensure that the work area is clean and free of distractions.

Installation Steps

Remove the existing knob from your sight using a screwdriver.
Take the FOOLPROOF TARGET KNOB and align it with the threads of the sight.
If necessary, grind the tip of the threads to ensure proper fitting. This may be required for some sight
models.
Screw the knob into place, ensuring it is secure but not overtightened.
Check the alignment and functionality of the knob before using the sight.

Usage

Adjust the windage settings using the knob as needed for accurate targeting.
Regularly check the knob's tightness during use, especially after extensive shooting sessions.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and plastic waste.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, seek out a recycling facility that accepts metal and
plastic materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FOOLPROOF TARGET KNOBS TARGET WINDAGE KNOB, LONG,
please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's
website for support.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure that your use of the FOOLPROOF TARGET KNOBS TARGET
WINDAGE KNOB, LONG is safe and effective. Always prioritize safety and consult professionals if you are unsure
about any aspect of installation or usage. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
FOOLPROOF TARGET KNOBS WILLIAMS GUN SIGHT
TARGET WINDAGE KNOB, LONG

Introducción
Gracias por elegir el FOOLPROOF TARGET KNOBS de WILLIAMS GUN SIGHT. Este manual proporciona
información importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto. Asegúrate de leer y seguir todas las
instrucciones para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Este producto está diseñado para su uso con miras de objetivo FoolproofTK. Asegúrate de utilizarlo solo con
los modelos compatibles.
Verifica que el producto no esté dañado antes de su uso. Si encuentras alguna imperfección, no lo uses y
contacta al fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto. Cualquier uso indebido puede resultar en daños o lesiones.
Si tienes dudas sobre la instalación o el uso, consulta a un profesional o contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el botón de elevación corto esté correctamente instalado si usas miras Foolproof (excepto
modelos TK).
Si utilizas el botón de elevación largo, asegúrate de que sea el adecuado para tu mira.
El botón de bloqueo de elevación Gib es compatible con los modelos Foolproof estándar y FoolproofTK;
asegúrate de que esté bien ajustado.
Ten cuidado al ajustar las roscas; esto puede requerir esmerilado. Realiza ajustes con precaución para evitar
daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de trabajar en un área bien iluminada y organizada.

Instalación del Botón de Elevación:

Para modelos que utilizan el botón de elevación corto, sigue las instrucciones específicas para tu mira.
Si utilizas el botón de elevación largo, asegúrate de que esté diseñado para tu modelo de mira.

Ajuste del Botón de Bloqueo de Elevación Gib:

Instala el botón de bloqueo de elevación Gib asegurándote de que esté bien ajustado.
Verifica que el botón funcione correctamente antes de usar la mira.

Ajustes de Roscas:

Si es necesario, ajusta las roscas mediante el esmerilado de la punta. Haz esto con cuidado para no
dañar el producto.
Prueba la instalación y asegúrate de que todo funcione correctamente.

Verificación Final:

Antes de usar, verifica que todos los componentes estén correctamente instalados y ajustados.
Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que la mira esté calibrada y lista para su
uso.



Instrucciones de Eliminación
Este producto debe ser eliminado de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.
No deseches el producto en la basura común. Consulta a las autoridades locales sobre la forma correcta de
deshacerte de productos de metal y componentes electrónicos.

Información de Contacto para Apoyo Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el uso seguro de este producto, contacta al fabricante o
consulta el sitio web oficial de WILLIAMS GUN SIGHT. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier
otra información relevante.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier producto. Sigue estas instrucciones para
garantizar un uso seguro y efectivo de tu FOOLPROOF TARGET KNOBS.
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Guide de Sécurité pour les Boutons de Cible
FOOLPROOF TARGET KNOBS

Introduction
Merci d'avoir choisi les boutons de cible FOOLPROOF TARGET KNOBS de WILLIAMS GUN SIGHT. Ce produit est
conçu pour améliorer votre expérience de tir. Toutefois, il est important de suivre certaines directives de sécurité
pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Vérifiez régulièrement l'état de votre équipement et remplacez les pièces usées ou endommagées.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Ne modifiez pas le produit de manière non approuvée, car cela peut entraîner des risques de sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le bouton d'élévation approprié pour votre viseur.
Ne forcez pas le bouton d'élévation si vous rencontrez une résistance. Cela peut endommager le produit.
Si vous devez ajuster le bouton en meulant l'extrémité des filetages, faitesle avec précaution pour éviter des
blessures.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation et de l'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérification de Compatibilité :

Assurezvous que le bouton d'élévation est compatible avec votre viseur. Les boutons d'élévation longs
sont destinés aux viseurs de cible FoolproofTK, tandis que les modèles standards utilisent le bouton
d'élévation court.

Installation :

Retirez l'ancien bouton d'élévation si nécessaire.
Vérifiez que les filetages sont propres et exempts de débris.
Installez le nouveau bouton en le vissant à la main jusqu'à ce qu'il soit bien en place. Ne forcez pas.
Si un ajustement est nécessaire, meulez l'extrémité des filetages avec précaution.

Utilisation :

Utilisez le bouton d'élévation pour ajuster la visée selon vos besoins.
Assurezvous que le bouton est correctement verrouillé après chaque ajustement.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium et en acier.
Recyclez le produit lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié ou consultez les mises à jour sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre
produit FOOLPROOF TARGET KNOBS. Merci de votre attention et bon tir !
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FOOLPROOF TARGET KNOBS WILLIAMS GUN SIGHT
TARGET WINDAGE KNOB, LONG Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il Pomello di Elevazione Lungo per le mire FoolproofTK di Williams Gun Sight. Questo
manuale fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. È fondamentale
seguire queste istruzioni per prevenire incidenti e garantire la sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, come indicato nelle istruzioni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non tentare di riparare o modificare il prodotto senza consultare un professionista.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il Pomello di Elevazione Lungo sia compatibile con il modello di mira FoolproofTK prima
dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni visibili.
Durante l'installazione, utilizzare solo gli attrezzi raccomandati per evitare danni.
Seguire attentamente le istruzioni di installazione per garantire un montaggio sicuro.
Non forzare il Pomello di Elevazione durante l'installazione o l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere a disposizione il Pomello di Elevazione Lungo e gli attrezzi necessari.
Verificare che la mira sia pulita e priva di detriti.

Installazione:

Rimuovere il Pomello di Elevazione Corto esistente, se presente.
Posizionare il Pomello di Elevazione Lungo nella posizione corretta.
Fissare il pomello utilizzando le viti in acciaio fornite, assicurandosi che siano ben serrate ma non
eccessivamente.
Controllare che il Pomello di Elevazione sia stabile e non si muova.

Uso:

Regolare il Pomello di Elevazione Lungo per ottenere la mira desiderata.
Monitorare costantemente il funzionamento del pomello durante l'uso per garantire che rimanga sicuro
e stabile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Se necessario, contattare un centro di smaltimento autorizzato.
Rimuovere le batterie, se presenti, e smaltirle separatamente secondo le normative locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare il
servizio clienti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto quando si
richiede assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Pomello di
Elevazione Lungo per le mire FoolproofTK di Williams Gun Sight. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pokrętła Windage
FOOLPROOF TARGET KNOBS WILLIAMS GUN SIGHT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pokrętła windage FOOLPROOF TARGET KNOBS od WILLIAMS GUN SIGHT. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji
dotyczących jego instalacji i użytkowania. Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi wytycznymi, aby uniknąć
potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użycia tylko w celownikach FoolproofTK.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących montażu i użytkowania.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z narzędziami oraz przy instalacji pokrętła.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko uszkodzenia lub kontuzji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że pokrętło jest prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj pokrętła, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Podczas regulacji pokrętła, unikaj nadmiernego nacisku, aby nie uszkodzić gwintów.
Nie próbuj modyfikować produktu w sposób, który nie jest zalecany przez producenta.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia: śrubokręt, klucz imbusowy.
Upewnij się, że masz odpowiednie miejsce do pracy, z dobrą widocznością.

Instalacja pokrętła:

Zdejmij stare pokrętło z celownika.
Upewnij się, że gwinty są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Wkręć nowe pokrętło windage, upewniając się, że jest dokładnie dopasowane. W razie potrzeby
delikatnie przeszlifuj końcówki gwintów, aby pasowały do celownika.
Zablokuj pokrętło, upewniając się, że jest stabilne.

Użytkowanie pokrętła:

Użyj pokrętła do precyzyjnej regulacji celownika.
Regularnie sprawdzaj, czy pokrętło nie luzuje się podczas użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku, gdy pokrętło jest uszkodzone lub nieużywane, należy je zutylizować zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego śmieci, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla środowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, zalecamy
kontakt z lokalnym przedstawicielem WILLIAMS GUN SIGHT lub odwiedzenie ich strony internetowej.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie pokrętła windage
FOOLPROOF TARGET KNOBS. Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy udanych strzałów!
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FOOLPROOF TARGET KNOBS WILLIAMS GUN SIGHT
TARGET WINDAGE KNOB, LONG Käyttöohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit FOOLPROOF TARGET KNOBS WILLIAMS GUN SIGHT TARGET WINDAGE KNOB, LONG
tuotteen. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan käyttöön, joka on määritelty tässä ohjeessa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että korkeus ja tuulensäätönuppi on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai osia ilman asiantuntevaa apua.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Ole varovainen, kun käytät työkaluja asennuksen aikana, jotta vältät vahingoittumisen.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten erittäin korkeissa tai matalissa lämpötiloissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat asennusta varten.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

Asennus:

Poista vanha korkeus tai tuulensäätönuppi, jos tarpeen.
Kiinnitä uusi korkeus ja tuulensäätönuppi tiukasti mutta varovasti.
Varmista, että nuppi on oikein linjassa tähtäimen kanssa.

Käyttö:

Säädä nuppia vain, kun tähtäin on turvallisesti paikallaan.
Käytä vain suositeltuja työkaluja säätämiseen.
Tarkista säätöjen tarkkuus ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti. Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi tietoa oikeista
hävittämismenetelmistä.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Turvallisuusilmoitus



Tuotteen käyttöön liittyy aina riskejä. Käyttäjän on oltava tietoinen näistä riskeistä ja noudatettava kaikkia
turvallisuusohjeita. Ilmoita kaikista turvallisuuteen liittyvistä ongelmista tai onnettomuuksista paikallisille
viranomaisille.

Kiitos, että valitsit FOOLPROOF TARGET KNOBS WILLIAMS GUN SIGHT TARGET WINDAGE KNOB, LONG
tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för FOOLPROOF TARGET
KNOBS WILLIAMS GUN SIGHT TARGET WINDAGE
KNOB, LONG

Introduktion
Tack för att du valt FOOLPROOF TARGET KNOBS från WILLIAMS GUN SIGHT. Denna produkt är utformad för att
förbättra precisionen i dina sikten. För att säkerställa säker användning och långvarig funktion, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten för avsett syfte.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon vid installation och justering av produkten för att skydda ögonen från skräp.
Undvik att använda produkten om du är osäker på hur den ska installeras eller användas.
Se till att alla skruvar är ordentligt åtdragna innan du använder produkten.
Om anpassning krävs, slipa försiktigt spetsen på gängorna för att passa ditt sikte. Var försiktig så att du inte
skadar gängorna.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg innan installation.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.

Installation:

Ta bort den gamla höjdjusteringsknappen om sådan finns.
Placera den nya lång höjdjusteringsknappen på plats.
Använd skruvarna för att fästa knappen. Se till att de är ordentligt åtdragna.
Kontrollera att knappen fungerar korrekt genom att justera den fram och tillbaka.

Användning:

Justera sikten enligt dina behov. Följ alltid tillverkarens anvisningar för ditt specifika sikte.
Undvik att göra snabba eller plötsliga justeringar under användning för att förhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Om produkten är defekt eller skadad, kontakta lokala myndigheter för råd om säker avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För mer information och support, vänligen kontakta din återförsäljare eller den lokala myndigheten för
produktinformation. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsdatum till hands för snabbare hjälp.

Vi tackar för att du valt FOOLPROOF TARGET KNOBS och önskar dig en säker och framgångsrik användning.
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Návod k použití pro FOOLPROOF TARGET KNOBS
WILLIAMS GUN SIGHT TARGET WINDAGE KNOB,
LONG

Úvod
Děkujeme za zakoupení ovládacího knoflíku pro výšku FOOLPROOF TARGET KNOBS od společnosti WILLIAMS
GUN SIGHT. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil přesnost a ovládání vašich mířidel. Před použitím prosím
přečtěte si tento návod a dodržujte všechny bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si důkladně prostudujte všechny pokyny a doporučení.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou přítomny žádné poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte tento ovládací knoflík pouze na mířidlech Foolproof a FoolproofTK.
Při instalaci se ujistěte, že je ovládací knoflík pevně připevněn, aby se předešlo jeho uvolnění během
používání.
Při úpravě broušením špičky závitů noste ochranné brýle a rukavice.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo pokud máte podezření na jeho nebezpečnost.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Ujistěte se, že pracujete na stabilním a bezpečném místě.

Instalace:

Odstraňte starý ovládací knoflík, pokud je to nutné.
Nasaďte nový ovládací knoflík na závit mířidla.
Ujistěte se, že je knoflík správně usazen a pevně utažen.

Použití:

Ovládejte výšku míření pomocí nového knoflíku podle potřeby.
Pravidelně kontrolujte, zda je knoflík pevně uchycen a zda nevyžaduje další úpravy.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt je vyroben z hliníku a oceli. Při likvidaci dodržujte místní předpisy o recyklaci kovových
materiálů.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud to není v souladu s místními předpisy.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na odborníka nebo
autorizovaného prodejce. Dbejte na to, abyste při dotazech měli k dispozici informace o produktu a jeho
specifikacích.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich produktů. Věříme, že FOOLPROOF TARGET
KNOBS přispěje k vašemu úspěchu a radosti z používání mířidel.


